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El Presidente Barack Obama y la Primera Dama Michelle Obama 
aplauden durante la celebración del 4 de julio en South Lawn de la 
Casa Blanca. Fuente: VOA News. 

 

Mensaje del presidente Obama con motivo del Día de la Independencia 
de Estados Unidos 

 
 
 
La Casa Blanca 
Oficina del Secretario de 
Prensa 
3 de julio de 2013 
 
En el Día de la 
Independencia, 
celebramos a un grupo 
pequeño y audaz de 
patriotas que, al firmar una 
declaración, provocaron 
una revolución y nos 
hicieron libres. Al creer en 
una democracia que nunca 
habían conocido, los 
patriotas de 1776 no 
lucharon para reemplazar la tiranía de un rey por los 
privilegios de unos pocos o el dominio de una turba. 
Crearon un gobierno del pueblo, por el pueblo y para 
el pueblo, encomendando a cada generación la 
preservación de los principios de nuestra fundación. 
Doscientos treinta y siete años más tarde, sus palabras 
son todavía tan audaces y revolucionarias como lo 
fueron cuando las redactaron por primera vez: 
“Sostenemos que estas verdades son evidentes por sí 
mismas, que todos los hombres han sido creados 
iguales, que fueron dotados por su Creador de ciertos 
derechos inalienables como el derecho a la vida, a la 
libertad y a la búsqueda de la felicidad”. 
Sin embargo, aunque estas verdades pueden ser 
evidentes en sí mismas, la historia nos dice que nunca 
se aplican por sí solas. Durante más de dos siglos, 
nuestro país ha recorrido un constante viaje para 
construir el puente entre el significado de las palabras 
de nuestros fundadores y las realidades de nuestro 
tiempo. A través de la sangre derramada por el látigo y 
la espada, aprendimos que ninguna unión fundada en 
los principios de libertad e igualdad puede sobrevivir 
mitad esclava y mitad libre. Definimos que una 
economía moderna requiere ferrocarriles y carreteras 
para acelerar los viajes y el comercio. Aprendimos que 
la educación es fundamental para una sociedad libre y 
descubrimos que un mercado libre sólo prospera 

cuando hay reglas que 
aseguren el juego limpio. 
Resolvimos que una gran 
nación debe cuidar a los 
más vulnerables y proteger 
a su pueblo de los peores 
peligros y desgracias de la 
vida. 
Y cuando nuestra forma de 
vida ha sido desafiada y 
sometida a prueba, los 
valientes miembros de 
nuestras Fuerzas Armadas 
han avanzado para 
defender nuestras 
convicciones dentro de 
nuestro país y en el 

extranjero. Desde los patriotas que lucharon por una 
nación que todavía era una idea hasta los hombres y 
mujeres que ahora sirven orgullosos y visten uniforme, 
nuestros miembros en servicio hacen que el gran 
experimento de los Estados Unidos sea posible. Hoy 
también rendimos homenaje a su extraordinario 
sacrificio y rendimos tributo a aquellos que otorgaron 
su devoción hasta el final para que nosotros podamos 
vivir en libertad. 
En este día, celebramos el credo de nuestra fundación, 
que lo que une a esta nación no es el color de nuestra 
piel, los postulados de nuestra fe o los orígenes de 
nuestro nombre. Lo que nos hace estadounidenses es 
nuestra fidelidad a una idea declarada por primera vez 
en una austera sala en Filadelfia: Que todos somos 
creados iguales. Esta idea nos guía todavía y nos llama 
a iluminar un futuro incierto con la preciosa luz de la 
libertad. 
Les deseo todo lo mejor para un feliz Cuatro de Julio. 
Que Dios bendiga y proteja a todos los que sirven, y 
que Dios bendiga a los Estados Unidos de América. 
Barack Obama 
 
Fuente: IIP Digital. Departamento de Estado de los 
Estados Unidos. 
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/texttrans/2
013/07/20130703278135.html#ixzz2YB2SRB9G 
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Historia de la Declaración de Independencia de los Estados Unidos 

 
 
La Declaración de Independencia de los Estados 
Unidos, leída solemnemente en Filadelfia, constituye 
todavía hoy uno de los textos más innovadores y 
trascendentes de la historia contemporánea. En él 
quedaron proclamados dos principios básicos que 
recogieron posteriormente los grandes textos sobre 
derechos fundamentales: «libertad e igualdad». 
De acuerdo con ello, los nuevos estados formaron una 
república, regida por un presidente y una asamblea o 
congreso, elegidos ambos por todos los habitantes 
mayores de edad. Se había instituido, pues, un 
régimen democrático, fijándose los derechos y 
deberes de gobernantes y gobernados en una ley 
fundamental o Constitución. 
El destino de la nueva nación se libró en una guerra 
con Gran Bretaña que fue difícil para los 
estadounidenses durante los tres primeros años. 
Después, con la ayuda de franceses y españoles y 
conducidos por George Washington, lograron derrotar 
a su antigua metrópoli en Saratoga (1777) y Yorktown 
(1781). Dos años después se firmaba el Tratado de 
París por el que Gran Bretaña reconocía la 
independencia de los Estados Unidos. 
 
Antecedentes 
Los británicos habían mantenido tradicionalmente 
buenas relaciones con las Trece Colonias que habían 
formado en la costa atlántica de América del Norte. 
Unas fueron fundadas directamente por la Corona o 
explotadas por empresas que comerciaban con 
productos tropicales; otras nacieron tras el 
establecimiento de colonos exiliados de la metrópoli 
por motivos políticos o religiosos. Todas gozaban de 
un grado aceptable de libertad; regidas por 
gobernadores de la metrópoli, pero con asambleas o 
parlamentos que les aseguraban su autonomía. 
Pero en 1765, el gobierno británico de Jorge 
III aumentó los impuestos, estableciendo primero un 
impuesto del timbre, sello que tenían que llevar los 
documentos jurídicos y que fue suprimido; y después 
un impuesto sobre el té, que acabaría 
desencadenando la revolución. Ambos impuestos 
habían sido promulgados sin consultar a las colonias 
y Gran Bretaña trató de mantenerlos haciendo uso de 
la fuerza. En el puerto de Boston, un buque cargado de 
té fue saqueado por colonos disfrazados de pieles 
rojas. Los colonos, considerando que ambos impuestos 
eran abusivos, se reunieron en el Congreso de 
Filadelfia y proclamaron la Declaración de 
derechos (1774). 

 
Cuando las relaciones entre Gran Bretaña y sus 
colonias en Norteamérica se volvieron más tensas, los 
colonos crearon un gabinete en la sombra en cada 
colonia, con un congreso continental y «comités de 
correspondencia» vinculaban. Cuando había combates 
en abril de 1775, estos gabinetes en la sombra se 
encargaron de cada colonia y expulsaron a todos los 
funcionarios reales. El deseo de independencia 
aumentó rápidamente en respuesta a las acciones de 
Gran Bretaña y un panfleto denominado Common 
sense (‘sentido común’) publicado por Thomas 
Paine tuvo una gran resonancia, invitando a los 
colonos a conquistar la independencia total. 
 
Hacia la independencia 
El 15 de mayo, la Convención de Virginia, reunida 
en Williamsburg, aprobó una moción con instrucciones 
para la delegación de Virginia en el Congreso "para 
proponer a ese respetable estamento a declarar a la 
Colonias Unidas, estados libres e independientes, 
exentos de toda lealtad o dependencia hacia la Corona 
o el Parlamento de Gran Bretaña". De acuerdo con las 
instrucciones, el 7 de junio, Richard Henry Lee —
representante de Virginia— presentó una resolución 
de la independencia al Congreso. La resolución, 
secundada por John Adams, dice en parte: 
Resulta que estas Colonias Unidas son, y de derecho 
deben ser, Estados libres e independientes, que son 
absueltos de toda lealtad a la Corona británica y que 
todas las conexiones políticas entre ellos y el Estado de 
Gran Bretaña es y debe ser totalmente disuelta. 
La resolución se encontró con resistencias en el 
consiguiente debate. Los delegados moderados, si 
bien reconocían que la reconciliación con Gran 
Bretaña ya no era posible, sostenían que una 
resolución de la independencia era prematura. Los 
delegados de la mayoría de las colonias de la zona 
central (Pensilvania, Delaware, Nueva Jersey, 
Maryland y Nueva York) todavía no habían sido 
autorizados por sus gobiernos a votar a favor de la 
independencia. De esta manera, la continuación del 
debate sobre la resolución de Lee fue aplazada 
durante tres semanas. Hasta entonces, mientras que el 
apoyo a la independencia se consolidaba en las 
colonias, el Congreso decidió que un comité debía 
preparar un documento anunciando y explicando la 
independencia en el caso de que se aprobase la 
resolución de independencia. 
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Firmantes 
La firma primera y famosa en la versión oficial es 
de John Hancock, el presidente del Congreso 
Continental. Dos presidentes futuros, Thomas 
Jefferson y John Adams, son signatarios. Edward 
Rutledge (26 años de edad), es el firmante más joven, 
y Benjamin Franklin (70 años de edad) es el firmante 
más viejo.  
Los cincuenta y seis firmantes de la Declaración 
representaban los nuevos estados según su situación 
(del norte al sur):  
Nueva Hampshire: Josiah Bartlett, William 
Whipple, Matthew Thornton 
Massachusetts: Samuel Adams, John Adams, John 
Hancock, Robert Treat Paine, Elbridge Gerry 
Rhode Island: Stephen Hopkins, William Ellery 
Connecticut: Roger Sherman, Samuel 
Huntington, William Williams, Oliver Wolcott 
Nueva York: William Floyd, Philip Livingston, Francis 
Lewis, Lewis Morris 
Nueva Jersey: Richard Stockton, John 
Witherspoon, Francis Hopkinson, John Hart, Abraham 
Clark 
Pensilvania: Robert Morris, Benjamin Rush, Benjamin 
Franklin, John Morton, George Clymer, James 
Smith, George Taylor, James Wilson, George Ross 
Delaware: George Read, Caesar Rodney, Thomas 
McKean 
Maryland: Samuel Chase, William Paca, Thomas 
Stone, Charles Carroll of Carrollton 
Virginia: George Wythe, Richard Henry Lee, Thomas 
Jefferson, Benjamin Harrison, Thomas Nelson, 
Jr., Francis Lightfoot Lee, Carter Braxton 
Carolina del Norte: William Hooper, Joseph 
Hewes, John Penn 
Carolina del Sur: Edward Rutledge, Thomas Heyward, 
Jr., Thomas Lynch, Jr., Arthur Middleton 
Georgia: Button Gwinnett, Lyman Hall, George Walton 
 
Elaboración y aprobación de la Declaración 
El 11 de junio de 1776, el Congreso nombró un 
"Comité de los Cinco", formado por John Adams de 
Massachusetts, Benjamin Franklin de 
Pensilvania, Thomas Jefferson de Virginia, Robert R. 
Livingston de Nueva York y Roger Sherman de 
Connecticut, para redactar una declaración. La 
comisión, después de debatir las líneas generales que 
el documento debería seguir, decidió que Jefferson 
escribiría el primer borrador.  
Teniendo en cuenta la apretada agenda del Congreso, 
Jefferson contó con tan solo 17 días para su redacción. 
Una vez elaborado el borrador por Jefferson y 
consultados los demás miembros, se hicieron algunos 

cambios y se presentó otra copia incorporando estas 
alteraciones. El comité presentó esta copia al 
Congreso el 28 de junio de 1776. El título del 
documento era "A Declaration by the Representatives 
of the United States of America, in General Congress 
assembled". ("Una declaración de los representantes 
de los Estados Unidos de América reunido en Congreso 
General"). 
Mientras se producía el trabajo del comité del 
proyecto el Congreso reanudaba el debate sobre la 
resolución de Lee sobre la independencia. John 
Dickinson hizo un último esfuerzo para retrasar la 
decisión, pero tras un discurso de John Adams, el 
Congreso aprobó la misma el 2 de julio. Doce de las 
trece delegaciones votaron a favor; la delegación de 
Nueva York se abstuvo, ya que no habían sido 
autorizados a votar por la independencia, aunque 
serían autorizados por el Congreso Provincial de Nueva 
York una semana después.  Con la aprobación de la 
resolución de la independencia, las colonias habían 
roto oficialmente los vínculos políticos con Gran 
Bretaña.   
Después de votar a favor de la resolución de 
independencia, el Congreso centró su atención en la 
comisión del proyecto de la declaración. Durante 
varios días de debate, el Congreso hizo algunas 
modificaciones en la redacción y suprimió casi una 
cuarta parte del texto remitido, en concreto se eliminó 
todo un pasaje crítico al comercio de esclavos. El 4 de 
julio de 1776 se aprobó la redacción de la Declaración 
de Independencia y se envió a la imprenta para su 
publicación. 
En la firma, Benjamín Franklin es citado como 
habiendo respondido a un comentario de John 
Hancock que deben permanecer todos unidos: «Sí, 
tenemos que, de hecho, todos permanecer juntos o, 
casi con total certeza, todos vamos a colgar por 
separado», un juego de palabras que indica el hecho 
que, de no permanecer unidos y tener éxito, serían 
juzgados y ejecutados, de manera individual, por 
traición. 
 
Fundamento filosófico 
El Preámbulo de la Declaración está influido por el 
espíritu de republicanismo, que fue usado como el 
marco de libertad.  Además refleja la filosofía de 
la Ilustración, incluyendo el concepto de la ley natural, 
y el derecho de libre determinación. Las ideas y frases 
están extraídas de las obras de John Locke. 
 
Fuente: Wikipedia 
http://es.wikipedia.org/wiki/Declaraci%C3%B3n_de_In
dependencia_de_los_Estados_Unidos
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Thomas Jefferson redactó la primera versión de la 
Declaración de Independencia. ©AP Images 

 

Texto de la Declaración de Independencia (4 de julio de 1776):

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Cuando en el curso de los acontecimientos humanos se 
hace necesario para un pueblo disolver los vínculos 
políticos que lo han ligado a otro y tomar entre las 
naciones de la tierra el puesto separado e igual a que 
las leyes de la naturaleza y el Dios de esa naturaleza le 
dan derecho, un justo respeto al juicio de la humanidad 
exige que declare las causas que lo impulsan a la 
separación. 
Sostenemos como evidentes estas verdades: que todos 
los hombres son creados iguales; que son dotados por 
su Creador de ciertos derechos inalienables; que entre 
éstos están la vida, la libertad y la búsqueda de la 
felicidad; que para garantizar estos derechos se 
instituyen entre los hombres los gobiernos, que derivan 
sus poderes legítimos del consentimiento de los 
gobernados; que cuando quiera que una forma de 
gobierno se haga destructora de estos principios, el 
pueblo tiene el derecho a reformarla o abolirla e 
instituir un nuevo gobierno que se funde en dichos 
principios, y a organizar sus poderes en la forma que a 
su juicio ofrecerá las mayores probabilidades de 
alcanzar su seguridad y felicidad. La prudencia, claro 
está, aconsejará que no se cambie por motivos leves y 
transitorios gobiernos de antiguo establecidos; y, en 
efecto, toda la experiencia ha demostrado que la 

humanidad está más dispuesta a padecer, mientras los 
males sean tolerables, que a hacerse justicia aboliendo 
las formas a que está acostumbrada. Pero cuando una 
larga serie de abusos y usurpaciones, dirigida 
invariablemente al mismo objetivo, demuestra el 
designio de someter al pueblo a un despotismo 
absoluto, es su derecho, es su deber, derrocar ese 
gobierno y establecer nuevos resguardos para su futura 
seguridad. Tal ha sido el paciente sufrimiento de estas 
colonias; tal es ahora la necesidad que las obliga a 
reformar su anterior sistema de gobierno La historia 
del actual Rey de la Gr an Bretaña es una historia de 
repetidos agravios y usurpaciones, encaminados todos 
directamente hacia el establecimiento de una tiranía 
absoluta sobre estos estados. Para probar esto, 
sometemos los hechos al juicio de un mundo imparcial. 
(Aquí los colonos exponen Unos 25 agravios concretos 
de que acusan al monarca británico. Entre otras cosas... 
se ha negado a dar su asentimiento a las leyes 
necesarias para el bien público; [nos ha impuesto] 
"contribuciones sin nuestro c consentimiento", etc.) 
En cada etapa de estas opresiones, hemos pedido 
justicia en los términos más humildes: a nuestras 
repetidas peticiones se ha contestado solamente con 
repetidos agravios. Un Príncipe, cuyo carácter está así 
señalado con cada uno de los actos que pueden definir 
a un tirano, no es digno de ser el gobernante de un 
pueblo libre. 
Tampoco hemos dejado de dirigirnos a nuestros 
hermanos británicos. Los hemos prevenido de tiempo 
en tiempo de las tentativas de su poder legislativo para 
englobarnos en una jurisdicción injustificable. Les 
hemos recordado las circunstancias d e nuestra 
emigración y radicación aquí. Hemos apelado a su 
innato sentido de justicia y magnanimidad, y los hemos 
conjurado, por los vínculos de nuestro parentesco, a 
repudiar esas usurpaciones, las cuales interrumpirían 
inevitablemente nuestras relaciones y 
correspondencia. También ellos han sido sordos a la 
voz de la justicia y de la consanguinidad. Debemos, 
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Un niño lee acerca del Salón de la Independencia, donde 
en 1776 se aprobó la Declaración de Independencia. El 
Parque Nacional Histórico de la Independencia atrae a 
más de tres millones de visitantes cada año. AP 
Photo/Rusty Kennedy 

pues, convenir en la necesidad, que establece nuestra 
separación y considerarlos, como consideramos a las 
demás colectividades humanas: enemigos en la guerra, 
en la paz, amigos. 
Por lo tanto, los Representantes de los Estados Unidos 
de América, convocados en Congreso General, 
apelando al Juez Supremo del mundo por la rectitud de 
nuestras intenciones, en nombre y por la autoridad del 
buen pueblo de estas Colonias, solemnemente 
hacemos público y declaramos: Que estas Colonias 
Unidas son, y deben serIo por derecho, Estados Libres e 
Independientes; que quedan libres de toda lealtad a la 
Corona Británica, y que toda vinculación política entre 
ellas y el Estado de la Gran Bretaña queda y debe 
quedar totalmente disuelta; y que, como Estados Libres 

o Independientes, tienen pleno poder para hacer la 
guerra, concertar la paz, concertar alianzas, establecer 
el comercio y efectuar los actos y providencias a q ue 
tienen derecho los Estados independientes. 
Y en apoyo de esta Declaración, con absoluta confianza 
en la protección de la Divina Providencia, empeñamos 
nuestra vida, nuestra hacienda y nuestro sagrado 
honor. 
 
Fuente: Archivos Nacionales y Administración de 
Documentos (NARA) de los Estados Unidos de América. 
http://www.archives.gov/espanol/la-declaracion-de-
independencia.html 
 

 
 
 

Celebración del Día de la Independencia de Estados Unidos 
 

Los fundadores de Estados Unidos sabían que la 
independencia era algo para celebrar. Y aun cuando 
las celebraciones del Día de la Independencia de 
Estados Unidos han evolucionado con el tiempo, las 
festividades del Cuatro de Julio siguen siendo una 
parte importante de la vida estadounidense. 
Pero el Día de la Independencia no tenía que haber 
sido el 4 de julio. En la primavera de 1775, después de 
más de una década de agitación contra las políticas 
inglesas y las primeras batallas de la Guerra de la 
Independencia, las 13 colonias estadounidenses 
enviaron representantes al primer Congreso 
Continental celebrado en Filadelfia. Después de mucho 
debate acerca de cortar los vínculos con Gran Bretaña, 
los representantes votaron unánimemente por la 
independencia el 2 de julio de 1776. 
Al día siguiente, en una carta a su esposa, el 
representante de Massachusetts John Adams dijo que 
la fecha “debía hacerse solemne con pompa y desfiles, 

con demostraciones, juegos, deportes, fusiles, 
campanas, fogatas e iluminaciones de uno a otro 
confín de este Continente de ahora en adelante y para 
siempre jamás”. 
A muchos de los representantes que asistieron al 
Congreso Continental les preocupaba que el voto por 
la independencia no fuera suficiente; querían explicar 
su decisión al mundo. Así que dos días después de su 
importante voto, el Congreso Continental aprobó la 
Declaración de Independencia y envió copias a todo el 
país en ciernes. 
La declaración tenía la fecha del 4 de julio, que la 
nueva nación adoptó como el Día de la Independencia. 
Adams estuvo en lo cierto con respecto a cómo el 
pueblo estadounidense lo celebraría. Aun cuando el 
nuevo país luchaba para hacer de la independencia 
una realidad, el 4 de julio rápidamente se caracterizó 
por los desfiles, conciertos, comidas y fuegos 
artificiales. La celebración de 1777 en Filadelfia incluyó 
música de una banda de soldados de Hesse, 
mercenarios alemanes que luchaban por Gran Bretaña 
y que habían sido tomados prisioneros el invierno 
anterior. 
Los desfiles para celebrar el Día de la Independencia 
empezaron como presentaciones militares pero 
rápidamente se convirtieron en interacciones 
democráticas. El desfile de 1788 en Filadelfia fue de 
más de kilómetro y medio de largo, con carrozas 
tiradas por caballos y trabajadores de todas clases que 
desfilaban disfrazados. 
Se calman las celebraciones bulliciosas 
Según James Heintze, bibliotecario jubilado de la 
universidad American University e historiador del Día 

http://www.archives.gov/espanol/la-declaracion-de-independencia.html�
http://www.archives.gov/espanol/la-declaracion-de-independencia.html�
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La gente se congrega en las aceras para mirar los festejos del 4 
de julio 

de la Independencia, las maneras en que los 
estadounidenses conmemoran el 4 de julio se han 
calmado. Durante gran parte del siglo XIX, explica, fue 
un “acontecimiento ruidoso y estridente”, y el ruido se 
consideraba una muestra de patriotismo, ya fuera por 
los niños que tiraban petardos, los mineros con 
dinamita o los pueblos que saludaban con artillería 
toda la tarde. 
Una característica importante del feriado durante los 
años 1800 habría sido el discurso patriótico de un 
ciudadano importante, que a veces duraba hasta dos 
horas. “Ese era el acontecimiento importante en esos 
tiempos”, explica Heintze. 
Los estadounidenses también han usado el Día de la 
Independencia para expresar puntos de vista políticos 
discrepantes. En los años previos a la Guerra Civil 
estadounidense, los líderes del movimiento contra la 
esclavitud organizaron encuentros —típicamente el 5 
de julio— para recordarle a la gente que, para los 
afroestadounidenses, la promesa de libertad de la 
Revolución no se había cumplido. Y desde el principio 
de la Guerra Civil, los estadounidenses del Sur dejaron 
de celebrar el 4 de julio por lealtad a la Confederación. 
Las celebraciones del 4 de julio no volvieron a 

realizarse en zonas del Sur del país durante más de 35 
años, dice Heintze. 
Hoy, la mayoría de los ciudadanos celebra la fecha de 
la misma manera en que se hacía en el siglo XVIII, con 
desfiles, picnics, fiestas en los vecindarios, conciertos 
al aire libre, encuentros deportivos y fuegos artificiales 
por la noche. Las oficinas del Gobierno y muchos 
negocios cierran y para los trabajadores generalmente 
es un día feriado pagado. 
El 4 de julio también sigue siendo un día para hacer un 
compromiso con el país, al igual que lo hicieron los 
signatarios de la Declaración en 1776, cuando 
prometieron “nuestras vidas, nuestras fortunas y 
nuestro honor sagrado” para asegurar la 
independencia de Estados Unidos. En muchas 
ciudades y en muchos sitios históricos, miles de 
inmigrantes juran lealtad a la bandera y se convierten 
en ciudadanos de Estados Unidos en el Día de la 
Independencia. 
 
28 junio 2012 
Fuente:  IIP Digital. Departamento de Estado de los 
Estados Unidos.   
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/pamphlet/
2012/06/201206288261.html#ixzz2XVsec8l5

 

 
Celebración del 4 de julio en las principales calles y avenidas 

 

El 4 de julio es ante todo la fiesta de cumpleaños de 
Estados Unidos. Los estadounidenses designaron este 
día en 1776 cuando las 13 colonias inglesas adoptaron 
la Declaración de Independencia y nació Estados 
Unidos de América. 
Así como las fiestas de cumpleaños son de varias 
formas y tamaños (desde una pequeña reunión con 
amigos hasta una fiesta bulliciosa) las celebraciones 

del 4 de julio en todo Estados Unidos van desde las 
más pequeñas hasta las más grandes. Si por casualidad 
visita Estados Unidos en este día, es probable que 
haya un desfile dondequiera que esté. Si se encuentra 
en un pueblo pequeño de Iowa, es posible que solo se 
exhiba el camión de bomberos del pueblo y los niños 
salgan en bicicletas decoradas con serpentinas. Si va a 
Alameda, California, cerca de San Francisco, se reunirá 
con 20.000 espectadores que se extienden a lo largo 
de la ruta de unos cinco kilómetros para aclamar las 
bandas marciales, los caballos y las enormes carrozas. 
Anchorage, una pequeña ciudad de 300.000 
habitantes en el sur de Alaska, inicia la celebración del 
4 de julio con un desayuno de panqueques en el 
parque Delaney Park Strip, que queda en medio del 
pueblo. "Hay casetas con diversas actividades y 
comidas", comenta Paula Conru, una de las antiguas 
residentes. "Todos se reúnen aquí y luego observan el 
desfile. Hay camiones de bomberos, automóviles 
clásicos y bandas marciales". 
Sin embargo, dado que Anchorage queda bien al 
norte, los fuegos artificiales se posponen para otra 
hora del día. "Los juegos pirotécnicos se detonan a 

http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/pamphlet/2012/06/201206288261.html#ixzz2XVsec8l5�
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/pamphlet/2012/06/201206288261.html#ixzz2XVsec8l5�
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En Nueva York, los fuegos artificiales explotan sobre el río Hudson, 
detrás del edificio Empire State, adornado con luces rojas, blancas y 
azules por el 4 de julio 

La majestuosa águila calva ha sido 
un símbolo estadounidense desde 
1789. 

media noche", dijo Conru, "y el día aún no está 
completamente oscuro". 
En Nueva York, a 5.310 kilómetros de distancia, la 
oscuridad se cierne más temprano. En esta ciudad, los 
8 millones de residentes pueden observar 22 
toneladas de fuegos pirotécnicos que se lanzan en una 
zona de dos y medio kilómetros sobre el río Hudson, 
uno de los mayores espectáculos de pirotecnia del 
país. 
Sin embargo, no debe dejarse llevar totalmente por los 
colores brillantes y la música patriótica. Ya sea en 
alguna plaza municipal rural del medio oeste con un 
concurso de pasteles y bengalas o en el puerto de 
Boston acompañado por orquestas y cañones, la 
celebración del 4 de julio se caracteriza por el espíritu 
de orgullo que florece en la identidad estadounidense 
de las personas y en la percepción de que las 
comunidades (grandes, medianas o pequeñas) define 
esa celebración. 
19 abril 2013 

Fuente: IIP Digital. Departamento de Estado de los Estados 
Unidos.   
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/publication/2013
/04/20130419146094.html#ixzz2StiSOoxQ 

 

 
Los nombres patrióticos a veces reflejan el patriotismo 

 
Por Jane Morse, Redactora 
Washington — El feriado del 4 de julio 
se acerca y la población de Estados 
Unidos se prepara para celebrar con 
una diversidad de actos patrióticos 
para conmemorar la firma de la 
Declaración de la Independencia a 
cargo de los Fundadores de la patria, el 
4 de julio de 1776. 
Sin embargo las expresiones de 
patriotismo no terminan con la 
jornada. Muchas ciudades, y pueblos, 
en todo Estados Unidos han elegido 
como nombre un tema patriótico, 
aunque no siempre por motivos 
patrióticos. 
Por ejemplo, hay 35 lugares en Estados 
Unidos que tienen la palabra "águila" 
en su nombre, de acuerdo a la Oficina del Censo de 
Estados Unidos. En 1789 el Congreso de Estados 
Unidos eligió al águila calva como emblema nacional. 
El majestuoso pájaro fue considerado, y todavía lo es, 
como el símbolo de la fuerza, el coraje y la libertad y a 
diferencia de otras especies, el águila calva es oriunda 
de América del Norte. 
La urbe más poblada de Estados Unidos, de 26.248 
habitantes, con su nombre relacionado a un águila es 
Eagle Pass (paso del águila), en Texas. Sin embargo al 
sitio electrónico de la Asociación Histórica del Estado 

de Texas, dice que el nombre de la ciudad 
no tiene mucho que ver con el águila 
calva en particular. El pueblo, ubicado 
cerca de la frontera mexicana, cerca de 
un sendero de contrabandistas, está 
ubicado en un lugar conocido como El 
Paso del Águila, debido al vuelo frecuente 
de las águilas mexicanas desde un 
bosquecillo cercano. La ciudad que creció 
en ese lugar mantuvo el nombre en 
inglés: Eagle Pass. 
Otros 31 lugares tienen la palabra 
"libertad" en su nombre, siendo la más 
poblada Liberty, en Missouri, con 29.149 
habitantes. Fundada en 1822 la ciudad de 
Liberty dice que su nombre se debe al 
"principio que los estadounidenses 
valoran más que nada". El sitio 

electrónico de Liberty dice que "hoy ofrece una 
diversidad de opciones para la vida contemporánea, 
sin rival con ninguna otra comunidad del país". 
Independence, Missouri, con 116.830 residentes es 
uno de los 11 lugares más poblados de Estados Unidos 
con el nombre relacionado con la independencia. Los 
indígenas de América del Norte que originalmente 
vivieron en esa región la llamaban "Gran Primavera" 
hasta que el gobierno de Estados Unidos tomó control 
de la región en 1825 por medio de tratados con los 
indígenas. La asamblea general de Missouri aprobó el 

http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/publication/2013/04/20130419146094.html#ixzz2StiSOoxQ�
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cambio de nombre a Independence, de acuerdo a la 
página electrónica de la ciudad. La ciudad fue 
designada así por la admiración que los pobladores 
blancos recién instalados tenían por el presidente 
Andrew Jackson, que era conocido como "el 
presidente del pueblo" y por ser un impulsor de la 
democracia política. 
De los nueve lugares con la palabra "libertad" en su 
nombre, el más grande es New Freedom (Nueva 
Libertad), en Pensilvania, con 4.464 ciudadanos. Sin 
embargo New Freedom — incorporada en 1873 — no 
recibió su nombre por la bendición de la libertad, sino 
que deriva del apellido de la familia Free (ver 
el blog,York Town Square, en inglés), un conocido clan 
que vivió en la región. Dado que en las proximidades 
ya había otro pueblo con el nombre de Freedom, fue 
que se decidió el nombre “New Freedom” como 
nombre oficial, indica el sitio electrónico del cantón. 
Patriot, Indiana, con una población de 209 personas, 
es el único lugar de Estados Unidos con lo patriótico 

en su nombre. En principio el pueblo se llamó Troya, 
cuando se lo fundó en 1820, pero luego cambió su 
nombre a Patriot, por el sacrificio de sus ciudadanos 
en nombre de la patria, ya que estos respondieron al 
llamado al servicio para combatir en todas las guerras 
de Estados Unidos desde la Guerra de la 
Independencia. Existe una descripción histórica (PDF, 
125KB, en inglés) en el sitio electrónico de Patriot. 
Redactado en 1931 dice que "Desde la fundación del 
pueblo los ciudadanos, en tiempos de conflicto y 
guerra, han enviado, como su nombre implica, a sus 
hijos patriotas, su ayuda moral y más ayuda financiera 
de la que naturalmente se podía esperar de ellos". 
 
1ro julio 2011 
Fuente:  IIP Digital. Departamento de Estado de los 
Estados Unidos.   
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2011/07/
20110701132958x0.6773122.html#ixzz2XnXavekp

 
 

El 4 de julio se celebra el Día de la Independencia de Estados Unidos
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Desde que los fundadores de la patria firmaron la Declaración de la 
Independencia el 4 de julio de 1776, la fecha siempre se ha 
reconocido como el Día de la Independencia de Estados Unidos. 
Para celebrar la ocasión, los estadounidenses acuden a desfiles y 
disfrutan de los fuegos artificiales, conciertos y otras actividades 
festivas. America.gov invita a sus lectores a que se sumen a este 
alegre y patriótico feriado nacional. 
 

Cientos de personas acuden a ver el desfile anual del 4 de julio en 
la calle principal de la aldea de Capitan (Nuevo México). En la 
imagen, los espectadores observan un carro tirado por caballos 
que simboliza la historia de los pioneros del viejo oeste. 
 

http://www.yorkblog.com/yorktownsquare/2008/11/new-freedom.html�
http://www.patriotin.com/history.pdf�
http://www.patriotin.com/history.pdf�
http://www.patriotin.com/history.pdf�
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2011/07/20110701132958x0.6773122.html#ixzz2XnXavekp�
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2011/07/20110701132958x0.6773122.html#ixzz2XnXavekp�


10 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

La música siempre ha desempeñado un papel importante en las 
celebraciones del Día de la Independencia. El 3 de julio de 2005, 
músicos de la Banda de Campo del Ejército estadounidense se 
sumaron a la Orquesta de Música Popular de Boston durante el 
ensayo de un concierto la víspera del espectáculo del 4 de julio en 
el foro de conciertos al aire libre Hatch Memorial Shell de Boston. 
El espectáculo anual, que cuenta con una audiencia por televisión 
así presencial, incluye fuegos artificiales 

Estas niñas se dirigen a la línea de meta durante la carrera de sacos 
celebrada en el parque histórico Lake Contrary de la ciudad de Saint 
Joseph (Missouri). La carrera es una de las numerosas actividades 
infantiles que tienen lugar durante las festividades del 4 de julio de 
esa localidad. 
 

Los fuegos artificiales del Cuatro de Julio son inmensamente 
populares, pero algunas ciudades estadounidenses buscan 
alternativas, ¿por qué? Pues porque los fuegos artificiales son 
caros y pueden dañar el medioambiente con las toxinas 
derivadas de los colores y de la pólvora necesaria para 
lanzarlos al aire. 
En 2011 la ciudad de Amarillo (Texas) encontró una 
alternativa a los fuegos artificiales: un espectáculo de láser y 
música. 
 

Visitantes a la playa durante el 4 de julio se refrescan en el 
Océano Atlántico en la cala de Ocean City (Maryland). Las 
playas estadounidenses generalmente se llenan de gente 
durante el largo fin de semana del Día de la Independencia. 
 
 

Miembros de la fábrica de armas de los Guardias Kentish de East 
Greenwich (Rhode Island) participan en el desfile del Día de la 
Independencia de Bristol (Rhode Island). Se trata del desfile del 4 de julio 
más antiguo del país, y los músicos visten trajes de época que recuerdan la 
condición de Rhode Island como uno de los 13 estados originales de la 
época de la Guerra de Independencia. 
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Un hombre vestido con el atuendo típico del “Tío Sam”, personificación de 
Estados Unidos, saluda a los espectadores durante el desfile anual del 4 de 
julio de Alamogordo (Nuevo México). Como personaje folclórico que 
personifica al país, el “Tío Sam” a menudo se representa como un anciano de 
cabello blanco y barba blanca con sombrero de copa decorado con barras y 
estrellas y parecido a la bandera estadounidense. La primera ilustración de 
este personaje apareció en 1852, pero el apelativo “Tío Sam” se remonta a la 
época de la Guerra de 1812. 
 

Un hombre lleva a su nieta sobre sus hombros mientras observan el desfile del 
4 de julio en Anchorage (Alaska). En el Día de la Independencia, los residentes 
de Anchorage se reúnen para disfrutar de un desayuno comunal de 
panqueques, el desfile en el centro de la ciudad, un almuerzo campestre, 
eventos culturales y deportivos, y actividades para las familias. Los residentes 
de Alaska también acuden en multitud a los campamentos durante el fin de 
semana del 4 de julio. 
 

Latifa Benelfarsi, oriunda de Marruecos, presta el juramento de 
ciudadanía estadounidense durante una ceremonia de naturalización en 
Boston. Muchas comunidades de Estados Unidos llevan a cabo 
ceremonias de naturalización el 4 de julio como parte de sus 
celebraciones del Día de la Independencia. 
 

El director de la orquesta Boston Pops, Keith Lockhart, en el 
centro, hace una pausa con el cantante líder de la banda 
Aerosmith, Steven Tyler (izda.) y el guitarrista Joe Perry durante un 
ensayo para un espectáculo del Cuatro de Julio en Boston. El Día 
de la Independencia se escucha música de todo tipo: pop, rock, 
hip-hop, country, blues, folclórica y clásica; en los conciertos al aire 
libre que se celebran por todo el país. 
 

Muchas ciudades organizan actos familiares con motivo del Cuatro de Julio. Aquí 
vemos a una niña pequeña que observa algo tras su vagón rojo decorado 
durante una merienda campestre en el Parque Gutiérrez de Harlington (Texas). 
Durante la merienda hubo un concurso de vagones rojos decorados, hubo 
artistas que decoraban las caras de los niños con ilustraciones, un tobogán 
inflable y se consumieron grandes cantidades de sandía. 
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Amigos y parientes se reúnen para un almuerzo campestre con motivo 
de las festividades del 4 de julio en McClellanville (Carolina del Sur). 
Como todas las comidas al aire libre, los picnic del Día de la 
Independencia son acontecimientos relajados e informales, y 
normalmente se sirven platos populares de verano como carne a la 
parrilla, ensalada de papas y mazorcas de maíz. 
 

Mackenzie Puckett, de 6 años de edad, mira a la multitud mientras se 
come un trozo de tarta de cerezas durante un concurso de ingesta de 
tartas realizado en Grand Rapids (Nebraska), en 2004. El concurso es 
una tradición entre las actividades que se realizan en esa localidad el 4 
de julio. Los concursantes tienen que acercar la cara al trozo de tarta y 
comérselo así, ¡sin utilizar las manos! 
 

Los fuegos artificiales del 4 de julio se reflejan en la pared de granito del 
Monumento a los Veteranos de la Guerra de Vietnam, venerado monumento 
histórico en Washington. En segundo plano se puede apreciar otra estructura 
emblemática: el Monumento a Washington. 
 

Fuente: IIP Digital. Departamento de Estado de los Estados Unidos.   
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/gallery/2012/06/201206046758.html#ax
zz2XKXov9vc 
 

El Presidente Barack Obama y la 
Primera Dama Michelle Obama 
observan los fuegos artificiales desde 
la casa Blanca el 4 de julio de 2009. 
(Official White House photo by Pete 
Souza) 

http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/gallery/2012/06/201206046758.html#axzz2XKXov9vc�
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/gallery/2012/06/201206046758.html#axzz2XKXov9vc�
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"En cuanto recibí la carta avisándome 
que la ceremonia sería el 4 de julio ya 
sabía el vestido que me iba a poner 
ese día", dice Krislee Nelson 

Participantes en una recreación histórica de la Guerra Civil en 
Gettysburg. En el momento de la batalla, no había certeza 
ninguna de que los estados del norte pudiesen terminar con 
la esclavitud y preservar la unidad de Estados Unidos. 

 
 

El primer 4 de julio de una nueva estadounidense 
 

A los 13 años de edad Krislee Nelson emigró a Estados Unidos desde Jamaica, en 2004. 
Nelson adquirió la ciudadanía estadounidense el 4 de julio de 2012, en una ceremonia 
realizada en Mount Vernon, hogar de George Washington. Le preguntamos qué es lo 
que más recuerda de esta fotografía. 
"Como era 4 de julio, para mí era un día muy especial y una ceremonia muy especial. Se 
puede decir que hacía mucho calor. Habían muchas personas tomando fotografías cerca 
de la bandera. Mis padres me hacían bromas porque yo era la única con ropa que 
"hacía juego" con la bandera. Soy muy buena para el ahorro y por casualidad, antes de 
que me notificaran de la ceremonia, encontré este vestido. En cuanto recibí la carta 
informándome que la ceremonia sería el 4 de julio, me dije ‘ya tengo el vestido para la 
ocasión’”. 
 
19 abril 2013 
Fuente: IIP Digital. Departamento de Estado de los Estados Unidos.   
 http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/publication/2013/04/20130419146096.html#ixzz2StistrrM 
 
 

 

En 1863 un tranquilo pueblo de Pennsylvania cambió la historia de EE.UU. 
 
 

Por Stephen Kaufman | Redactor | 28 junio 2013 
 
Washington — Del 1 al 3 de julio, los estadounidenses 
celebran el centésimo quincuagésimo aniversario de la 
que posiblemente sea la batalla más simbólica y de 
mayor importancia histórica de la Guerra Civil que 
azotó el país entre 1861 y 1865: la Batalla de 
Gettysburg. 
En 1863 la pequeña ciudad universitaria de Gettysburg 
(Pennsylvania) se convirtió en el lugar de la mayor 
batalla que jamás se haya librado en el continente 
norteamericano. Durante tres días, un ejército invasor 
de la Confederación con más 70.000 soldados se 
enfrentó a más de 90.000 soldados de la Unión. Al 

menos 46.000 personas murieron, fueron heridas o 
capturadas, y éste sigue siendo el lugar donde han 
luchado y muerto la mayor cantidad de 
estadounidenses en la historia. 
Posteriormente, el presidente Abraham Lincoln 
dedicaría el cementerio militar con su famoso Discurso 
de Gettysburg, en el que definió la guerra como una 
lucha por afirmar la idea de que “todos los hombres 
son creados iguales” a través de la búsqueda de la 
Unión por abolir la esclavitud, y para continuar el 
experimento democrático de un gobierno que es “del 
pueblo, por el pueblo y para el pueblo”. 
En el momento de la batalla, no había certeza ninguna 
sobre el resultado de la Guerra Civil. Si bien los 
estados del Norte tenían una gran ventaja en cuanto al 
número de soldados, equipos y otros medios para 
librar la guerra, los estados del Sur tenían mejores 
comandantes estrategas. El Sur también estaba en una 
posición que le permitía obtener el reconocimiento de 
las potencias europeas que podían obligar a Lincoln a 
acordar una paz negociada que resultaría en la 
independencia de los Estados Confederados de 
América donde se conservaría la esclavitud. 
La Batalla de Gettysburg señaló el final de una 
campaña que duró un mes y en la que el general de la 
Confederación, Robert E. Lee, llevaría la guerra a los 
territorios del norte para vencer al ejército de la Unión 
en su propia tierra y amenazar al gobierno de Lincoln 
en Washington. Una victoria del Sur habría fortalecido 
la postura de los políticos del Norte, que propugnaban 

http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/publication/2013/04/20130419146096.html#ixzz2StistrrM�
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Barack Obama hace una pausa en un mitin de campaña de 
2008 con el texto del Discurso de Gettysburg detrás de él. Este 
breve discurso de 1863 del presidente Lincoln se considera uno 
de los más importantes de la historia estadounidense. 

un acuerdo de paz, y podría haber debilitado la 
oportunidad de Lincoln para ganar la reelección. 
Lee, cuyas victorias anteriores en el campo de batalla 
le habían merecido la reputación de ser “invencible”, 
enfrentó un comandante inexperto de la Unión, el 
general George Meade. Meade no solo fue enviado 
para detener la invasión, sino que, al igual que sus 
predecesores, estaba bajo la presión de Lincoln para 
que aprovechara las ventajas materiales del Norte 
para devastar y destruir las fuerzas confederadas de 
menor tamaño. Al mismo tiempo, tenía que situarse 
entre el ejército de Lee y la ciudad de Washington para 
proteger el Capitolio de Estados Unidos.  
La batalla comenzó casi por casualidad, cuando una de 
las fuerzas confederadas se encontró con una división 
de caballería de la Unión en Gettysburg mientras 
buscaba suministros. Una vez que llegó la noticia a los 
comandantes de ambos flancos, los dos ejércitos 
convergieron en lo que sabían que sería una batalla 
decisiva. 
Las fuerzas confederadas casi lograron tomar la colina 
conocida como Little Round Top, desde la cual podrían 
haber castigado con fuego de artillería a las fuerzas de 
la Unión. Fueron detenidos por un número reducido 
de tropas dirigidas por el coronel Joshua Lawrence 
Chamberlain, ex profesor de la Universidad de Maine, 
quien ejecutó una insólita maniobra de asalto cuando 
sus fuerzas contaban con pocas municiones y 
sorprendieron por completo a los atacantes. 
El 3 de julio se produjo el punto culminante de la 
batalla, y Lee tenía la seguridad de que un asalto 
directo en el centro de las filas de la Unión quebraría 
sus defensas y las obligaría a retirarse. 
Aproximadamente 13.000 soldados confederados bajo 
el mando del general George Pickett avanzaron en 
grupo, pero el resultado fue un desastre completo 
para el Sur. Las tropas de la Unión mataron, 
capturaron o hirieron a más de la mitad de los 
combatientes de la Confederación, y la operación, que 
ahora se conoce como Pickett’s Charge, no solo 
condujo a la pérdida de la batalla, sino que fue un 
suceso del que el Sur nunca llegaría a recuperarse 
psicológicamente. 
En la mitología histórica estadounidense, el punto más 
lejano de la avanzada de Pickett ahora se conoce como 
“el momento álgido de la Confederación”. Gettysburg 
fue la última vez en que las tropas confederadas 
pudieron invadir el norte en masa. Lee había perdido 

una tercera parte de su ejército y, a partir de ese 
momento, su misión fue un esfuerzo infructuoso para 
evitar que las fuerzas de la Unión capturaran la capital 
de la Confederación en Richmond (Virginia) y pusieran 
fin a la guerra. Su derrota también echó abajo las 
esperanzas del Sur de que los países europeos 
interviniesen a su favor. 
Aún en medio del ardor de la Guerra Civil, los políticos 
del Norte reconocieron la relevancia de Gettysburg y 
decidieron consagrar el Cementerio Nacional de los 
Soldados en ese lugar para honrar a los muertos de la 
Unión. Invitaron al presidente Lincoln para que 
pronunciara un discurso en la dedicatoria del 19 de 
noviembre de 1863, y éste aprovechó la ocasión para 
pronunciar el que ahora se considera uno de los 
discursos más importantes de la historia de Estados 
Unidos. 
Lincoln rindió homenaje a aquellos que “lo dieron 
todo” por una causa que, según él, era incluso mayor 
que preservar la unidad de Estados Unidos. Los 
soldados murieron por la idea de una nación 
“concebida en la libertad y consagrada con el principio 
de que todas las personas son creadas iguales”. 
Sostuvo que quedaba en manos de los vivos garantizar 
que sus muertes no fueron en vano y trabajar por un 
“nuevo nacimiento de la libertad” de un país en el que, 
finalmente, todos serían iguales ante la ley, sin 
importar el color de su piel. 
 
Fuente: IIP Digital. Departamento de Estado de los 
Estados Unidos. 
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/201
3/06/20130628277853.html#ixzz2Xv0Mwi00 

 
 
 
 
 
 
 

http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2013/06/20130628277853.html#ixzz2Xv0Mwi00�
http://iipdigital.usembassy.gov/st/spanish/article/2013/06/20130628277853.html#ixzz2Xv0Mwi00�
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¡Únete a nuestro Club de Lectura! 
Si te gusta leer así como debatir y escribir sobre lo que has leído te 
invitamos a formar parte del Club de Lectura del Centro de Recursos 
Informativos (CRI) de la Oficina de Prensa y Cultura de la Sección de 
Intereses de los Estados Unidos en La Habana.  
El mes de julio de 2013 estará dedicado a la  vida y obra de Ernest 
Hemingway llevado al cine.  
Nuestro próximo encuentro tendrá lugar el lunes 22 de julio de 
10:30-12:30. 
Si quieres participar debes documentarte sobre estos temas para 
que puedas compartir lo leído con el resto de los miembros del 
grupo. Comunícate con nosotros a través de la pizarra: 839-4100; 
Extensión de Prensa y Cultura: 5 (Club de Lectura, marque 2 y luego 
3).    Blog del Club de Lectura:  
http://clublecturairchavana.blogspot.com/ 
 

 

El 4 de julio, 1916 por Childe Hassam. Colección privada 

El Centro de Recursos Informativos (CRI) de la Sección de Intereses de los EE.UU. en La Habana es un 
centro de referencia que provee información actualizada sobre diferentes aspectos de los Estados Unidos, 
Cuba y temas internacionales, así como ofrece acceso gratuito a Internet al público en general.  
Igualmente, ofrece clases de computación e Internet a nivel básico para aquellas personas que desean ser 
usuarios de nuestros Centros de Internet y no poseen las habilidades necesarias para trabajar de forma 
independiente.  
 El CRI incluye dos centros de acceso público, el Centro Abraham Lincoln y el Centro Eleanor Roosevelt, los 
cuales están disponibles a cualquier cubano que solicite nuestros servicios. 
Las solicitudes de información pueden hacerse por teléfono al 8394100 y  por correo electrónico al 
mediaunit@gmail.com 
Centro de Recursos Informativos 
Centro Eleanor Roosevelt & Centro Abraham Lincoln 
Pizarra: 839-4100 
Extensión de Prensa y Cultura: 5 (Centros de Internet: 1) 
Oficina de Prensa y Cultura 
Sección de Intereses de los EE.UU en la Habana 
Dirección: Calzada e/ L y M, Vedado 
Correo electrónico: HavanaPrensayCultura@gmail.com 
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